m EVO® RANGE 4-POINT - LINESMAN HARNESS

A copy of this manual can be found at: documents.jspsafety.com

1. Take the two halves of the harness and make sure that the straps fit through the
triangular strap plates.

2. Clip the two halves of the harness buckle together.
3. Identify which clip should go into which hole on the helmet (see inset).

4, Take the plastic pin and socket end of the first strap and line up the socket (hole) end
behind the hole on the helmet.

5. Fold the pin part down toward the hole of the helmet. Push the pin part through the hole
in the helmet and into its receiving socket.

6. Click the pin part into place, make sure that it is securely fitted, and then repeat the
process for the other three ends of the hamess.

7. Put the helmet securely on your head. Both the male and the female ends of the buckle
need to be central underneath the jaw with the front and rear straps meeting below each
ear. If this is not the case remove the helmet and adjust the straps. When you've adjusted
the straps put the helmet back onto your head, check the fitting again and repeat the
adjustment process untill the helmet and harness fit correctly.

8. The straps can be adjusted to get the buckle central underneath the jaw. To lengthen it
move the adjuster towards the helmet.

9. To shorten it move the adjustor away from the helmet. Repeat adjustment until the
receiving end is central underneath the jaw.

10. Adjust the length of the male end of the harness in the same way so that it also fits
underneath the centre of the jaw.

11. Put the helmet securely on your head. Both the male and the female ends of the buckle
need to be central underneath the jaw with the front and rear straps meeting below each
ear. If this is not the case remove the helmet and adjust the straps. When you've adjusted
the straps put the helmet back onto your head, check the fitting again and repeat the
adjustment process untill the helmet and harness fit correctly.

DO NOT USE THE CHINSTRAP AS A CARRYING HANDLE

m EVO® RANGE 4-POINT GRENSRECHTER HARNESS

Een kopie van deze handleiding kunt u vinden op de: documents.jspsafety.com

1. Pak de twee helften van het harnas en zorg ervoor dat de riemen door de driehoekige
riemklemmen passen.

2. Klik de twee helften van de harnasgesp in elkaar.
3. Bekijk op de helm welke klem in welk gat moet gaan (zie kader).

4, Pak het einde van de eerste riem met de plastic pin en lijn de pinhouder (gat) uit met
het gat op de helm.

5. Vouw het pingedeelte omlaag richting het gat van de helm. Duw het pingedeelte door het
gat in de helm en de ontvangende pinhouder.

6. Klik het pingedeelte vast, controleer of het goed vast zit en herhaal het proces voor de
andere drie uiteinden van het hamas.

7. Zet de helm stevig op uw hoofd. Zowel de mannelijke als vrouwelijke uiteinden van de
gesp moeten centraal onder de kaak zijn geplaatst, waarbij de voor- en achterriemen onder
elk oor bij elkaar komen. Als dat niet het geval is, moet de helm worden afgezet en moeten
de riemen afgesteld worden. Als u de riemen hebt afgesteld moet u de helm terug op uw
hoofd plaatsen, opnieuw bekijken of de helm goed zit en het afstelproces herhalen totdat
de helm en het harnas goed passen.

8. De riemen kunnen worden afgesteld om de gesp midden onder de kaak te plaatsen. Om
het te verlengen kunt u het afstelelement richting de helm bewegen.

9. Om het in te korten kunt u het afstelelement van de helm af bewegen. Herhaal het
afstelproces totdat het ontvangende einde zich midden onder de kaak bevindt.

10. Stel de lengte van het mannelijke einde van het harnas op dezelfde wijze af zodat het
ook midden onder de kaak past.

11. Zet de helm stevig op uw hoofd. Zowel de mannelijke als vrouwelijke uiteinden van de
gesp moeten centraal onder de kaak zijn geplaatst, waarbij de voor- en achterriemen onder
elk oor bij elkaar komen. Als dat niet het geval is, moet de helm worden afgezet en moeten
de riemen afgesteld worden. Als u de riemen hebt afgesteld moet u de helm terug op uw
hoofd plaatsen, opnieuw bekijken of de helm goed zit en het afstelproces herhalen totdat
de helm en het harnas goed passen.

GEBRUIK DE KINRIEM NIET ALS DRAAGHENDEL

m EVO® 4-PUNKTSSELE

En kopia av denna handbok finns pa: d j com

1. Ta de tva halvorma av selen och se till att remmarna gar igenom de triangelformade spannena.
2. Knapp ihop selens klickspanne.

3. Identifiera vilket faste som ska ga in i vilket hal pa hjaimen (se infélld bild) med hjélp
av diagrammet.

4. Ta plaststiftet och halet pa den forsta remmen och 1agg halet bakom halet pa hjalmen.
5. Vik ner stiftdelen mot hjdlmens hal. Skjut stiftdelen genom halet i hjdlmen och ini dess hylsa.

6. Klicka fast stiftdelen och se till att den sitter sékert. Upprepa processen for de andra tre
&ndarna av selen.

7. Sétt hjaimen ordentligt pa huvudet. Bade spannets hane och hona maste sitta mitt under
hakan och de framre och bakre remmarna ska motas under varje 6ra. Om detta inte ar fallet,
ta av hjdlmen och justera remmarma. Nér du har justerat banden sétter du pa hjaimen igen,
kontrollera hur den sitter och upprepa justeringsprocessen tills hjdimen och selen sitter perfekt.

8. Remmarna kan justeras sa att spannet sitter mitt under hakan. Flytta justeringsanordningen
mot hjélmen for att frlanga remmen.

9. Flytta justerdelen bort fran hjélmen for att géra remmen kortare. Fortsétt justera tills
honénden sitter mitt under hakan.

10. Justera langden pa hananden av selen pa samma sétt sa att den ocksa passar mitt
under hakan.

11. Sétt hjdlmen ordentligt pa huvudet. Bade spannets hane och hona maste sitta mitt under
hakan och de framre och bakre remmarna ska motas under varje 6ra. Om detta inte ar fallet,
ta av hjdlmen och justera remmarma. Nér du har justerat banden sétter du pa hjaimen igen,
kontrollera hur den sitter och upprepa justeringsprocessen tills hjdimen och selen sitter perfekt.

ANVAND INTE HAKBANDET SOM BARHANDTAG

m EVO® GAMMA 4 PUNTI SOTTOGOLA

Una copia di questo manuale puo essere trovata sulla: documents.jspsafety.com

1. Prendere le due meta della corda e assicurarsi che le fascette entrino attraverso le
piastre triangolari corrispondenti.

2. Allacciare le due meta della fibbia insieme.

3. Identificare quale clip dovrebbe andare in quale foro sul casco (vedi riquadro), utilizzando
la foto mostrata.

4, Prendere il perno in plastica e I'estremita di presa della prima fascetta e allineare
I'estremita di presa (foro) dietro al foro sul casco.

5. Piegare il pemo verso il foro del casco. Spingere il perno attraverso il foro nel casco e
nella sua presa di ricezione.

6. Fare clic sul perno in posizione, assicurarsi che sia bloccato in sicurezza, e poi ripetere
il processo per le altre tre estremita della corda.

7. Mettere il casco sulla testa in modo sicuro. Entrambe le estremita maschio e femmina
della fibbia devono essere centrate sotto la mascella, con la fascetta anteriore e posteriore
che si incontrino sotto ogni orecchio. Se questo non € il caso, rimuovere

il casco e regolare le fascette. Dopo aver regolato le fascette, mettere nuovamente il casco
sulla testa, controllare nuovamente il raccordo e ripetere il processo di aggiustamento fino
aquando il casco e la corda combacciano corettamente.

8. Le fascette possono essere regolate per avere la fibbia centrata sotto la mascella. Per
allungarla, muovere il regolatore verso il casco.

9. Per accorciarla, muovere il regolatore lontano dal casco. Ripetere la regolazione fino a
quando I'estremita di ricezione € centrata sotto la mascella.

10. Regolare la lunghezza dell'estremita maschile della corda nello stesso modo affinché
sia centrata sotto la mascella.

11. Mettere il casco sulla testa in modo sicuro. Entrambe le estremita maschio e femmina
della fibbia devono essere centrate sotto la mascella, con la fascetta anteriore e posteriore
che si incontrino sotto ogni orecchio. Se questo non & il caso, rimuovere il casco e regolare
le fascette. Dopo aver regolato le fascette, mettere nuovamente il casco sulla testa,
controllare nuovamente il raccordo e ripetere il processo di aggiustamento fino a quando il
casco e la corda combacciano corettamente.

NON UTILIZZARE LA FASCETTA SOTTOGOLA COME MANIGLIA DI TRASPORTO

m JUGULAIRE 4 POINTS GAMME EVO®

Une copie du présent manuel du produit est disponibl d jspsafety.com

sur: j
1. Assurez-vous que les sangles passes correctement a travers les deux piéces triangulaires.
2. Clipser les deux moitiés de la boucle du harnais ensemble.

3. Identifier les clips et positionner la jugulaire en utilisant le schéma figurent.

4. Prenez la partie femmelle de la 1er attache de la jugulaire et placer la entre la coquille
et le trou prévu a cet effet.

5. Poussez la partie méle a travers le trou du casque jusqu’a atteindre la partie femelle.

6. Clipsez fermement les deux parties , assurez-vous qu'elles soient bien accrochées, puis
répétez le processus pour les trois autres trous de la coquille du casque prévus a cet effet.

7. Posez le casque en toute sécurité sur votre téte. L'attache de la jugulaire doit arrivée
au centre sous la machoire. Les sangles arriéres doivent passer derriere les oreilles. Si
cela n'est pas le cas retirer le casque et ajuster les sangles. Mettre de nouveau le casque
sur votre téte, et vérifier de nouveau I'ajustement des sangles. Répéter le processus
d’ajustement jusqu’a ce que la jugulaire soit correctement ajustée.

8. L'attache de la jugulaire doit arrivée au centre sous la méchoire. Pour rallonger la sangle,
déplacer la glissiére vers le casque.

9. Pour raccourcir la sangle, déplacer la glissiére vers le menton.

10. Ajustez la longueur des sangles des deux cotés, afin que I'attache de la jugulaire arrive
sous le menton.

11. Posez le casque en toute sécurité sur votre téte. L'attache de la jugulaire doit arrivée
au centre sous la machoire. Les sangles arriéres doivent passer derriere les oreilles. Si
cela n'est pas le cas retirer le casque et ajuster les sangles. Mettre de nouveau le casque
sur votre téte, et vérifier de nouveau I'ajustement des sangles. Répéter le processus
d’ajustement jusqu’a ce que la jugulaire soit correctement ajustée.

NE PAS UTILISE LA JUGULAIRE COMME UNE POIGNEE DE TRANSPORT

m EVO® RANGE 4-PUNKTS LINESMAN-SELE

En kopi af denne vejledning kan findes pa: documents.jspsafety.com
1. Tag remmenes to halvdele, og serg for, at remmene passer gennem de trekantede spaender.
2. Luk spaendet der samler remmenes to halvdele.

3. Identificer hvilke klips der passer ind i hvilke huller pa hjelmen (se indsat) ved hjeelp
af diagrammet.

4, Tag plastikstift og sokkelende pa den farste rem og placer soklen (hullet) bag hullet pa hjelmen.
5. Fold stiften ned mod hullet i hjelmen. Skub stiften gennem hullet i hjelmen og ind i soklen.

6. Klik stiften pa plads, og serg for, at den er sikkert monteret, og gentag derefter processen
for de tre andre ender af selen.

7. Plcer hjelmen sikkert pa dit hoved. Bade han- og hunender pa lukkespaendet skal
veere centralt placeret under hagen, mens de forreste og bageste remme medes under
hvert gre. Hvis dette ikke er tilfeeldet, tag da hjelmen af og juster remmene. Nar du har
justeret remmene, placer da hjelmen pa dit hoved, tiek derefter spaendet igen, og gentag
tilpasningsprocessen indtil hjelmen og remmene passer korrekt.

8. Remmene kan indstilles, sa hagespeendet er placeret centralt under hagen. For at
forleenge remmene, skal du flytte justeringspeendet mod hjelmen.

9. For at forkorte remmene, skal du flytte justeringsspaendet veek fra hjelmen. Gentag
justeringen, indtil den modtagende ende er placeret centralt under hagen.

10. Justere leengden af hanenden pa selen pa samme made, sa den ogsa er centralt
placeret under hagen.

11. Plcer hjelmen sikkert pa dit hoved. Bade han- og hunender pa lukkespaendet skal
veere centralt placeret under hagen, mens de forreste og bageste remme medes under
hvert gre. Hvis dette ikke er tilfeeldet, tag da hjelmen af og juster remmene. Nar du har
justeret remmene, placer da hjelmen pa dit hoved, tiek derefter spaendet igen, og gentag
tilpasningsprocessen indtil hjelmen og remmene passer korrekt.

BRUG IKKE HAGEREMMEN SOM HANDTAG

EVO°-SARJAN 4-PISTEINEN LEUKAREMMI -
LINESMAN VALJAAT

Kopio tasta kasikirjan l6ytyvat: documents.jspsafety.com

1. Tartu kiinnityshihnan molempiin osiin ja varmista, etté hihnat on pujotettu kolmionmuotoisten
hihnanpidikkeiden lapi ylla.

2. Napsauta kiinnityshihnan lukon osat yhteen.
3. Tunnista oikeisiin kypéran kiinnitysreikiin (katso pieni lisakuva) kiinnitettavat.

4. Tartu muovitappiin sek& ensimméisen hihnan pidikkeeseen ja kohdista pidike (aukkopaa)
kyparan kiinnitysreian taakse.

5. Kaanna tappi alas kohti kyparén kiinnitysreikaa. Tyonna tappi kyparén kiinnitysreién lapi ja
edelleen pidikkeeseen.

6. Napsauta tappi paikalleen, tarkista sen tukevuus ja toista sama toimenpide kolmelle
muulle kiinnikehihnalle.

7. Aseta kypara tukevasti paahasi. Lukon molempien osien tulee olla suoraan leuan alapuolella
siten, ettd etu- ja takahihnat kohtaavat kummankin korvan alapuolella. Jos néin ei ole, poista
kypara ja saéda hihnoja. Aseta kypara uudelleen paahasi hihnat saadettyési, tarkista sopivuus
uudelleen ja toista séatdprosessi, kunnes kypéra ja kiinnityshihnat sopivat kunnolla.

8. Lukko voidaan siirtéa aivan leuan alapuolelle hihnoja séatamalla. Pidenna hihnaa siirtémalla
séadinta kohti kypéraa.

9. Lyhenné hihnaa siirtdmalla saadinta kypérésté pois péin. Toista s&étdja, kunnes pidikkeen
aukko on aivan leuan alapuolella.

10. Sa&dé samalla tavalla myds kiinnityshihnan toista paéta, jotta sekin on aivan leuan alapuolella.
11. Aseta kypéra tukevasti paahasi. Lukon molempien osien tulee olla suoraan leuan alapuolella
siten, ettd etu- ja takahihnat kohtaavat kummankin korvan alapuolella. Jos néin ei ole, poista
kypara ja saéda hihnoja. Aseta kypara uudelleen paahasi hihnat saadettyési, tarkista sopivuus
uudelleen ja toista séatdprosessi, kunnes kypéra ja kiinnityshihnat sopivat kunnolla.

ALA KAYTA LEUKAHIHNAA KANTOKAHVONA

m EVO® ®AZMATOZ 4 ZHMEIO KPITH ZArMATOMNOIIAZ

Avriypago autol Tou eyxelipidiou ptropeite va Bpeite aTn SielBuvon:
documents.jspsafety.com

1. Népre 1a dlo piod Mg egapTuang kai Beaiwbeite 6T o1 ILAVTEG TIEPVAVE pECT Ao TIG
TPIVWVIKEG TIAGIKEG VI IHAVTEG.

2. AogahioTe pagi Ta 500 pIod TG TTOPTING TG E5GpTUONG.
3. AvayvwpiaTe Trola aykpapa TpETEl va ToTToBemBei oe k&Be TpUTTaN aTo Kpvog (BA. évBETO).

4. Ndpte 10 AKPO e TOV TIAAGTIKG TIEPO Kall TV UTIOd0Y 1] TOU TIPWTOU IHAVTA Kall EUBUYpapioTe
T0 GIKPO e TV uTTodoX [ (TPUTTCN) TTiCW a6 TV TPUTIA GTO KPAVO.

5. ArmAwaTe Tov Treipo TTpog Ty TpUTTa Tou Kpdvoug. MiEaTe Tov TrEipo yia va Trepdae! péoa amo
TNV TPUTTONTOU KPATOUG KCNl VeI HTTEl OTNV UTTO00X .

6. AogahioTe Tov Tieipo o Béan Tou, BeBalwbeite 0Tl £xel ToTToBETNBEI CWOTA Kal OTN TUVEXEID
emavahaBete T Siadikaaia yia Ta uTTGACITTA TRia Gkpa TG EEapTUONG.

7. TorroBeTiaTe AoPAAWg To kpAvog aTo KepAA aag. Kai To apaevikd kai 1o BnAukd dkpo Tng
TIOPTING TTPETEl VOl BPICKETA KEVIPIKC KATW OTTG TO GayOVI, HE TOV UTTPOCTIVO Kall Tov oTTiaBio
IpGvTal var uvavTivTal Kamw omo kaBe auti. Av 8e oupBaivel auto, agaipéaTe To KPAvoS Kal
TIPOCCIPUOOTE TOUG ILAVTEG. OTaV EXETE TIPOTAPPOTE! TOUG IAVTEG, TOTTOBETAOTE oVl To Kpavog
a0 Ke@ahi oag, eEAEyETe TIANI TIG eTTaQEG Kai emavaaBere T Sladikaaial TPooappoyrg PEXP! va
£XETE TOTTOBETOEI CWOTA TO KPAVOG Kall TV e§ApTUaT.

8. O1 1pdvreg pmopolv va TIPOCTPHOCTOUV (WATE Val TOTIOBETATETE TV TIOPTIN KEVIPIKG KATW
amé 1o oayov. Mo va augioeTe To PKog Tou, PETOKIVAGTE ToV TIPOCAPHOYEC TTPOG TO KPAVOG.

9. MNa va pIKPOVETe TO PAKOG TOU, HETCKIVAGTE TOV TIPOCCIPOYED MAKPIG O TO KPAVOS.
EmavahdBete Ty pooappoyr éwg 6Tou 1o GMO GKpo Val BPITKETa KEVTPIKA KATW OTTO TO GayovVI.

10. MpooapudaTe To KOG Tou APOEVIKOU AKpou TNG eEApTUOTG e Tov idI0 TPOTIO WOTE Var
BpiokeTan kaTw aTé TO KEVTPO TOU GayovioU.

11. TorroBeTriaTe A0PaAG To kpAvog aTo KeaAi ag. Kai To apaevikd kai To BnAukd GKkpo g
TIOPTING TTPETTEl VOl BPICKETa KEVIPIKC KATW OITTO TO GayOVI, HE TOV UTTPOCTIVO Kall Tov oTTiabio
IpGvTar var uvavTivTal Kamw oo kaBe auti. Av 8e oupBaivel auto, agaipéaTe To KPAvOS Kal
TIPOCCIPUOCTE TOUG ILAVTEG. OTaV EXETE TIPOTAPHOOE! TOUG IAVTEG, TOTTOBETAOTE oVl To Kpavog
a0 Ke@ahi oag, eEAEyETe TIANI TIG eTTagEG Kai emavaAaBere T Sladikaaial TPooappoyrg PEXP! va
£XETE TOTTOBETOEI CWOTA TO KPAVOG Kall TV e§ApTUaT.

MH XPHZIMOMOIEITE TON IMANTA ZAFONIOY 'IA NA KOYBAAATE TO KPANOZ

m EVO® SCHUTZHELME MIT 4-PUNKT-KINNRIEMEN

Eine Kopie dieses Handbuchs finden Sie unter: documents.jspsafety.com

1. Nehmen Sie die beiden Hélften des Kinnriemens und achten Sie darauf, dass die Riemen
- wie in den Bildern oben gezeigt.

2. Klicken Sie die beiden Halften der Schnalle am Kinnriemen zusammmen.

3. Verwenden Sie die Abbildung, um zu erkennen, welche Befestigung in welche Offnung
kommen muss (siehe Beilage).

4. Nehmen Sie das Ende mit dem Plastikstecker und der Ose und platzieren Sie die
Plastikdse genau hinter der Offnung am Helm.

5. Klappen Sie den Plastikstecker so herunter, dass er in Richtung der Helmffnung zeigt.
Stecken Sie ihn durch die Helmdffnung in die Plastikdse hinein.

6. Stecken Sie den Stecker fest in die Plastikose hinein und achten Sie darauf, dass er wirklich
fest sitzt. Wiederholen Sie diesen Vorgang dann bei den anderen drei Enden des Kinnriemens.

7. Setzen Sie den Helm fest auf lhren Kopf. Beide Schnallenenden miissen sich genau mittig
unter Ihrem Kiefer befinden, wéhrend die hinteren Riemen unter jedem Ohr verlaufen. Falls
das nicht so ist, nehmen Sie den Helm wieder ab und passen Sie die Riemen an. Setzen Sie
den Helm danach wieder auf, iberpriifen Sie den Sitz und wiederholen Sie bei Bedarf den
Anpassungsvorgang so lange, bis Helm und Kinnriemen richtig sitzen.

8. Die Riemen miissen so angepasst werden, dass sich die Schnalle genau in der Kiefermitte
befindet. Bewegen Sie den Einsteller in Richtung Helm, um den Riemen zu verléngem.

9. Bewegen Sie den Einsteller vom Helm weg, um den Riemen zu verkiirzen. Wiederholen Sie
diese Vorgange so lange, bis sich die Schnalle genau in der Mitte unter dem Kiefer befindet.

10. Passen Sie die Lange des Steckendes der Kinnriemenschnalle auf die gleiche Weise an,
damit sie mittig unter dem Kiefer sitzt.

11. Setzen Sie den Helm fest auf Ihren Kopf. Beide Schnallenenden miissen sich genau mittig
unter Ihrem Kiefer befinden, wéhrend die hinteren Riemen unter jedem Ohr verlaufen. Falls
das nicht so ist, nehmen Sie den Helm wieder ab und passen Sie die Riemen an. Setzen Sie
den Helm danach wieder auf, iberpriifen Sie den Sitz und wiederholen Sie bei Bedarf den
Anpassungsvorgang so lange, bis Helm und Kinnriemen richtig sitzen.

KINNRIEMEN NICHT ALS TRAGEGRIFF VERWENDEN

m EVO°®-SERIE 4-PUNKTS LINESMAN-SELE

finner du pa: d ts.jspsafety.com

En kopi av denne

1. Grip de to halvdelene av selen og pase at stroppene kan feres gjennom de trekantede
stroppeplatene.

2. Klips sammen de to halvdelene av selespennen.
3. Sjekk hvilket klips som skal fares inn i hvilket hull pa hjelmen (se innfelt) ved hjelp av diagrammet.

4. Grip stroppeenden med plasttappen og festet, og innrett disse med festeenden (hull)
bak hullet i hjelmen.

5. Fold tappen nedover mot hulleti hjelmen. Trykk tappen gjennom hullet i hjelmen og inn i festet.

6. Klikk tappen pa plass og pase at den sitter godt fast. Gjenta sa denne prosessen for de
andre tre stroppeendene.

7. Sett hjelmen pa hodet. Bade hann- og hunnkontakten pa stroppeendene skal vaere
midtstilt under kjeven, mens front- og bakstroppene skal mates under hvert gre. Om dette
ikke skjer, skal hjelmen tas av og stroppene justeres. Nar stroppene er justert, settes
hjelmen pa hodet igjen. Deretter sjekkes passformen pa nytt, og justeringsprosessen
gjentas til hjelmen og stroppene har riktig passform.

8. Stroppene kan justeres slik at spennen midtstilles under kjeven. Flytt justeringsspennen
mot hjelmen for & forlenge stroppen.

9. Flytt justeringsspennen bort fra hjelmen for a forkorte stroppen. Gjenta dette til spennen
er midtstilt under kjeven.

10. Juster lengden pa hannkontakten pa selen pa samme vis, slik at den ogsa er midtstilt
under kjeven.

11. Sett hjelmen pa hodet. Bade hann- og hunnkontakten pa stroppeendene skal veere
midtstilt under kjeven, mens front- og bakstroppene skal mates under hvert gre. Om dette
ikke skjer, skal hjelmen tas av og stroppene justeres. Nar stroppene er justert, settes
hjelmen pa hodet igjen. Deretter sjekkes passformen pa nytt, og justeringsprosessen
gjentas til hjelmen og stroppene har riktig passform.

HJELMEN SKAL IKKE BARES VED HJELP AV HAKESTROPPEN

E ARNES LINESMAN DE 4 PUNTOS EVO® RANGE

Una copia de este manual puede en: d jspsafety.com

1. Agarre las dos mitades del amés y asegurese de que las correas pasan correctamente a
través de las piezas triangulares.

2. Junte las dos mitades de la hebilla del amés hasta que hagan clic.

3. Identifique qué clip deberia ir en cada agujero del casco (ver recuadro) utilizando el esquema
que figura.

4. Tome el extremo de plastico macho y hembra de la primera correa y cologue el extremo
hembra (agujero) detras del agujero del casco.

5. Empuije la parte macho a través del agujero del casco hasta llegar a la parte hembra.

6. Encaje la parte macho y asegurese de que esta bien sujeta, luego repita el proceso para los
otros tres extremos del amés.

7. Coldquese el casco de forma segura en la cabeza. Los extremos macho y hembra de la
hebilla deben estar centrados debajo del mentén y las correas delantera y trasera deben pasar
por debajo de cada oreja. En caso contrario, retire el casco y ajuste las correas. Cuando haya
ajustado las correas, vuelva a ponerse el casco, compruebe el ajuste de nuevo y repita el
proceso hasta que el casco y el amés encajen correctamente.

8. Las correas se pueden ajustar para centrar la hebilla debajo del mentén. Para hacerla mas
larga, desplace la pieza reguladora hacia el casco.

9. Para hacerla més corta, desplace la pieza reguladora alejandola del casco. Repita el ajuste
hasta que el extremo receptor quede centrado debajo del menton.

10. Ajuste la longitud del extremo macho del arés de la misma manera de modo que también
llegue justo debajo del menton.

11. Coldquese el casco de forma segura en la cabeza. Los extremos macho y hembra de
la hebilla deben estar centrados debajo del mentén y las correas delantera y trasera deben
pasar por debajo de cada oreja. En caso contrario, retire el casco y ajuste las correas. Cuando
haya ajustado las correas, vuelva a ponerse el casco, compruebe el ajuste de nuevo y repita el
proceso hasta que el casco y el amés encajen correctamente.

NO UTILICE EL BARBOQUEJO COMO ASA DE TRANSPORTE

m EVO® RANGE 4 NOKTALI LINESMAN KAYIS$

AT PO fetv.com
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Bu kilavuzun bir kopyasi su adreste bul
1. Kayisin iki tarafini alin ve kayisin, tiggen halkanin icinden gegeceginden emin olun.
2. Baret tokasinin iki ucunu birbirine gegirin.

3. Hangi klipsin hangi delige gegecegini, semaya bakarak tespit edin (kiigiik resme bakiniz).

4. Kayisin plastik pin ve yuva ucunu alarak, baretteki deligin arkasindaki yuva (delik)
ucuyla hizalayin.

5. Pin pargasini baretin deligine dogru bikiin. Pin pargasini, baretteki deligin iine ve denk
gelen yuvaya itin.

6. Pin parcasini yerine takin ve yerine giivenli bir sekilde oturdugundan emin olun. Ayni
islemi kayisin dier ii¢ ucu igin tekrarlayin.

7. Bareti siki bir sekilde basiniza yerlestirin. Tokanin hem erkek hem de disi ucunun, 6n
ve arka kayislarin her bir kulagin altina denk gelecek sekilde, gene altinda, merkeze denk
gelmelidir. Eger ayarlama bu sekilde degilse, bareti gikarin ve kayislari tekrar ayarlayin.
Bunu yaptiktan sonra bareti tekrar basiniza takin; baret ve kayis dogru bir sekilde oturana
kadar ayarlama islemini tekrarlayin.

8. Kayislar, tokanin, gene altinda, merkeze denk gelmesi igin ayarlanabilir. Kayisi daha
fazla uzatmak igin ayarlayici kismi barete dogru hareket ettirin.

9. Kayisi kisaltmak iin ayarlayici kismi baretten uzaga dogru hareket ettirin. Alici kisim
cenenin ortasina, merkeze gelene kadar ayarlama islemini tekrar edin.

10. Cene altinda, merkeze denk gelmesi icin, kayisin erkek ucunun uzunlugunu ayni
sekilde ayarlayin.

11. Bareti siki bir sekilde basiniza yerlestirin. Tokanin hem erkek hem de disi ucunun, én
ve arka kayislarin her bir kulagin altina denk gelecek sekilde, gene altinda, merkeze denk
gelmelidir. Eger ayarlama bu sekilde degilse, bareti gikarin ve kayislari tekrar ayarlayin.
Bunu yaptiktan sonra bareti tekrar basiniza takin; baret ve kayis dogru bir sekilde oturana
kadar ayarlama islemini tekrarlayin.

GENE KAYISINI TASIMA SAPI OLARAK KULLANMAYIN

-
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m ARNES DE OPERARIO DE 4 PONTOS DA GAMA EVO®

Uma cépia deste manual pode ser encontrada em: documents.jspsafety.com

1. Segure as duas partes do arnés e certifique-se de que as correias estao devidamente
colocadas pelas placas triangulares conforme apresentado na imagem.

2. Encaixe as duas partes da fivela do amés.

3. Identifique qual o clip que deve passar em cada orificio no capacete (ver o desvio)
utilizando o diagrama.

4. Coloque o pino de plastico e a extremidade da conexao da primeira correia e alinhe a
extremidade da conexao (orificio) por detras do orificio no capacete.

5. Dobre a pega do pino na direcc@o do orificio do capacete. Empurre a peca do pino
através do orificio no capacete e em direcgao a respectiva conexdo.

6. Coloque a pega de pino no local, certifique-se de que esta devidamente encaixada e
depois repita 0 processo para as outras trés extremidades do arnés.

7. Coloque o capacete de forma segura na sua cabega. E necessario que tanto as
extremidades macho e fémea da fivela se encontrem posicionadas de forma centrada por
debaixo do queixo com as pontas frontal e posterior sob cada orelha. Se nao for o caso,
remova o capacete e ajuste as correias. Quando tiver ajustado as correias, volte a colocar
o capacete na cabega. verifique o encaixe novamente e repita o processo de ajuste até que
0 capacete e 0 amnés estejam devidamente encaixados.

8. As correias podem ser ajustadas para que a fivela fique centrada por debaixo do queixo.
Para esticar, mova as correias no sentido do capacete.

9. Para encolher, afaste a pega de ajuste lateral do capacete. Repita o ajuste até que a
extremidade de encaixe esteja posicionada por debaixo do queixo.

10. Ajuste a extens@o da ponta macho do arnés da mesma forma para que encaixe por
debaixo do centro do queixo.

11. Coloque o capacete de forma segura na sua cabeca. E necessario que tanto as
extremidades macho e fémea da fivela se encontrem posicionadas de forma centrada por
debaixo do queixo com as pontas frontal e posterior sob cada orelha. Se nao for o caso,
remova o capacete e ajuste as correias. Quando tiver ajustado as correias, volte a colocar
o capacete na cabega. verifique o encaixe novamente e repita o processo de ajuste até que
0 capacete e 0 amnés estejam devidamente encaixados.

NAO UTILIZE O FRANCALETE COMO CORREIA DE TRANSPORTE

m CZTEROPUNKTOWE SZELKI BEZPIECZENSTWA EVO°®

g q PO fetv.com
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Kopieg tej instrukcji mozna znalez¢ pod
1. Chwy¢ dwie potowy szelek i upewnij sie, czy paski whasciwie przechodza przez tréjkatne klamry.
2. Zepnij dwie potowy klamry szelek.

3. Ustal, ktore zaciski pasujg do odpowiednich otworéw w kasku (w jego wnetrzu), jak to
pokazano na zdjeciu.

4. Chwyc plastikowa koricowke z wtykiem i otworem pierwszego paska i ustaw koricowke
z otworem za otworem w kasku.

5. Zegnij koncowke z wiykiem w kierunku otworu w kasku. Przecisnij wtyk przez otwor w
kasku, a nastepnie przez otwor w koricowce.

6. Weisnij wiyk do otworu, sprawdz, czy jest dobrze zamocowany, a nastepnie powtérz
czynno$¢ dla trzech pozostatych koricow szelek.

7. Wi6z kask na glowe. Zaréwno meska jak i zerska koncowka klamry musza by¢
usytuowane centralnie pod szczeka, a przednie i tylne paski muszq sig zbiega¢ pod
kazdym uchem. Jesli tak nie jest, zdejmij kask i wyreguluj paski. Po wyregulowaniu paskow,
ponownie widz kask, sprawdz jego dopasowanie i powtarzaj proces regulacji paskéw do
chwili, gdy kask i szelki beda wiasciwie dopasowane.

8. Paski mozna regulowac, aby ustawi¢ klamre centralnie pod szczeka. Aby wydtuzy¢
pasek, przesun element regulujacy w kierunku do kasku.

9. Aby skrocic pasek, przesun element regulujacy w kierunku od kasku. Nalezy regulowac¢
pasek do chwili, gdy klamra znajdzie sig centralnie pod szczeka.

10. Wyreguluj dtugo$¢ meskiego korica szelek w taki sam sposob, tak aby takze i on znalazt
sie centralnie pod szczeka.

11. Wiz kask na glowe. Zaréwno meska jak i zefiska korncowka klamry musza by¢
usytuowane centralnie pod szczeka, a przednie i tylne paski muszq sie zbiega¢ pod
kazdym uchem. Jesli tak nie jest, zdejmij kask i wyreguluj paski. Po wyregulowaniu paskow,
ponownie widz kask, sprawdz jego dopasowanie i powtarzaj proces regulacji paskéw do
chwili, gdy kask i szelki beda wiasciwie dopasowane.

NIE UZYWAC PASKA POD BRODA JAKO RACZKI DO NOSZENIA



EVO® 4-BODOVY
BEZPECNOSTNI PAS
Kopie tohoto manudlu nalézt na strance: documents.jspsafety.com

1. Vezméte dvé poloviny bezpecnostniho pasu a ujistéte se, zda pasy prochazi
trojuhelnikovymi destickami.

2. Zacvaknéte dvé poloviny bezpecnostniho pasu.
3. Urcete, ktera spona zapada do kterého otvoru na helmé (viz pfiloha).

4. \ezméte plastovou zastréku a koncovku prvniho popruhu a zapojte do konektoru
(otvoru) za otvorem na helmé.

5. Cast s vystupkem zasurite do otvoru na helmé. Cast s vystupkem protahnéte otvorem v
helmé a do odpovidajiciho konektoru.

6. Cast s vystupkem pficvaknéte na misto, ujistéte se, zda je bezpedné upevnéna a potom
postup zopakujte i u ostatnich tfi koncti bezpecnostniho pasu.

7. Helmu bezpe¢né nasadte na hlavu. Oba konce musi byt pfimo pod celisti, tak, aby
pfedni a zadni popruhy obepinaly kazdé ucho. Pokud tomu tak neni, helmu sejméte a
popruhy nastavte. Kdyz popruhy nastavite, nasadte helmu zpét na hlavu, zkontrolujte
usazeni a zopakujte proces nastaveni dokud nebude helma pevné sedét.

8. Popruhy Ize nastavit tak, abyste je dostali pod Celist. Chcete-li je prodlouZit, posurite
nastavovaci prvek smérem k helmé.

9. Chcete-li je zkrétit, posurite nastavovaci prvek od helmy. Nastaveni zopakujte dokud
nebude koncovka piimo pod Celisti.

10. Délku bezpecnostniho pasu nastavte stejné, tak, aby byl pod stfedem celisti.

11. Helmu bezpec¢né nasadte na hlavu. Oba konce musi byt pfimo pod celisti, tak, aby
pfedni a zadni popruhy obepinaly kazdé ucho. Pokud tomu tak neni, helmu sejméte a
popruhy nastavte. Kdyz popruhy nastavite, nasadte helmu zpét na hlavu, zkontrolujte
usazeni a zopakujte proces nastaveni dokud nebude helma pevné sedét.

PODBRADNIK NEPOUZIVEJTE K PRENASENI

m EVO® SIGURNOSNI REMEN SA 4 PRICVRSNE TOCKE

Primjerak ovog prirucnika mogu se pronaci na: documents.jspsafety.com

1. Provierite prolazi li sigumosno remenje kroz trokutaste vodilice za remenje na ispravan nacin kao
$to je to prikazano na gomjoj slici.

2. Zakacite dva dijela kopce kroz koju prolazi sigumosno remenje.
3. Utvrdite koja kopca ide u koji otvor na zastitnoj kacigi (pogledaite umetak)

4. Uzmite plasticni zatik i spojicu prvog sigurnosnog remena za bradu i provucite je kroz otvor
te iza otvora na zastitnoj kacigi.

5. Savifte plasticni zatik prema otvoru na zastitnoj kacigi. Gumite zatik kroz otvor na zasfitnoj kacigi i
umetnite ga u odgovarajucu spojnicu.

6. Gurnite dio sa zatikom tako da Klikne, te provjerite je li dobro pricvrscen, a zatim postupak
ponovite na ostala tri kraja sigurnosnog remenja.

7. Ispravno stavite zastitnu kacigu na glavu. “Muski” i “zenski” kraj kopce postavite ispod brade, na
sredinu, tako da se prednje i straznje sigumosno remenje spaja ispod uha. Ako to nije slucaj skinite
zadtitnu kacigu i podesite sigumosno remenje. Kada ste podesili sigumosno remenje ponovo stavite
zadtitnu kacigu na glavu, provierite kako vam stoji i ponovite postupak podesavanja dok vam zastitna
kaciga i sigumosno remenje ne prianjaju ispravno.

8. Sigumosno remenje moze se podesiti tako da kopca stane na sredinu ispod celjusti. Za
produzenje povucite kopEu za podeSavanje prema zatitnoj kacigi.

9. Za skracivanje povucite kopcu za podeSavanje u smjeru od kacige. Ponovite podeSavanje sve
dok kaj ne bude na sredini ispod Celjusti.

10. Podesite duzinu drugog kraja sigumosnog remena tako da prianjanju ispod sredine Celjusti.

11. Ispravno stavite zastitnu kacigu na glavu. “Muski” i “zenski” kraj kopce postavite ispod
brade, na sredinu, tako da se prednje i straznje sigurnosno remenje spaja ispod uha. Ako to
nije slucaj skinite zastitnu kacigu i podesite sigumnosno remenje. Kada ste podesili sigumosno
remenje ponovo stavite zastitnu kacigu na glavu, provjerite kako vam stoji i ponovite postupak
podesavanja dok vam zastitna kaciga i sigurnosno remenje ne prianjaju ispravno.

NEMOJTE KORISTITI TRAKU ZA PODBRADE KAO RUCKU ZA NOSENJE

E POJAS SA 4 TACKE EVO® LINESMAN

Primjerak ovog priru¢nika naci na: documents.jspsafety.com

1. Uzmite dvije polovine pojasa i uvjerite se da trake prolaze kroz plocice trougaonog oblika.
2. Pricvrstite dvije polovine kopce pojasa.

3. Odredite koja kopca treba uci u koju rupicu na kacigi (pogledajte malu sliku).

4. Uzmite plasticni zavrsetak i prikljucni spoj prve trake i svrstajte prikljucni spoj (rupicu) sa
rupicom na zadnjoj strani kacige.

5. Presavijte zavrSetak prema rupici na kacigi. Progurajte zavrSetak kroz rupicu na kacigi
u njen prihvatni spoj.

6. Pritisnite dok zavr3etak ne sjedne na svoje mjesto, uvjerite se da je sigurno postavljen, a
zatim ponovite postupak za ostala tri zavr$etka pojasa.

7. Postavite kacigu na glavu uz ¢vrsto prianjanje. Muski i Zenski dijelovi kopce trebaju biti
postavljeni u sredini ispod celjusti uz spajanje prednje i zadnje trake ispod svakog uha. U
suprotnom, skinite kacigu i podesite trake. Kada podesite trake, vratite kacigu na glavu,
ponovo provjerite postavijanje i ponovite postupak podesavanja dok kaciga i pojas ne
sjednu pravilno na mjesto.

8. Trake mozete podesiti tako da kopca bude u sredini ispod ¢eljusti. Pomaknite podesavaé
prema kacigi da biste ga produzili.

9. Odmaknite pode$avac od kacige da biste ga skratili. Ponovite pode$avanje sve dok
prihvatni kraj ne bude u sredini ispod celjusti.

10. Podesite duzinu muskog dijela pojasa na isti nacin tako da bude na sredini ispod
celjusti.

11. Postavite kacigu na glavu uz ¢vrsto prianjanje. Muski i Zenski dijelovi kopce trebaju biti
postavljeni u sredini ispod celjusti uz spajanje prednje i zadnje trake ispod svakog uha. U
suprotnom, skinite kacigu i podesite trake. Kada podesite trake, vratite kacigu na glavu,
ponovo provjerite postavijanje i ponovite postupak podesavanja dok kaciga i pojas ne
sjednu pravilno na mjesto.

NE KORISTITE TRAKU ZA BRADU KAO RUCKU ZA NOSENJE

m EVO® CETRPUNKTU LINESMAN STIPRINAJUMS

§is rokasgramatas kopiju var skatit: documents.jspsafety.com

1. Satveriet abas stiprinajuma dalas un parbaudiet, vai siksnas ir izvértas caur trijstarveida
siksnu plaksném.

2, Sastipriniet kopa abas stiprinajuma spradzes puses.
3. Nosakiet, kura kiveres atveré ir jaievieto katrs klipsis (skatiet ielimi).

4, Satveriet pirmas siksnas plastmasas spraudni un ietvaru un salagojiet ietvara (atveres)
galu aiz kiveres atveres.

5. Nolokiet spraudna dalu uz leju virziena uz kiveres atveri. lzvelciet spraudna dalu cauri
kiveres atverei un ievietojiet ietvara.

6. lespiediet spraudna dalu vieta, parliecinieties, vai spraudnis ir ciesi iestiprinats. P&c tam
atkartojiet procesu ar otru stiprinajuma galu.

7. Uzlieciet kiveri galva, lai ta stabili turétos. Spradzes viriSkajam un sieviskajam galam ir
jabat centra zem zoda, priek$&jam un aizmugures siksnam abas puseés ir jasaskaras zem
auss. Ja ta nav, nonemiet kiveri un pielagojiet siksnas. Kad siksnas ir pielagotas, uzlieciet
kiveri atkal galva, vélreiz parbaudiet, ka ta der, un atkartojiet pielagosanas procesu, lidz
kivere un stiprinajums der pareizi.

8. Siksnas var regulét, lai spradze bt vidd zem zoda. Lai tas pagarinatu, bidiet regulétaju
kiveres virziena.

9. Lai tas saisinatu, bidiet regulétaju prom no kiveres. Atkartojiet regulé$anas darbibas, lidz
sanemosais gals ir vidl zem zoda.

10. Noregulgjiet stiprindjuma viriskas dalas garumu tada pasa veida, lai ta atrastos vidd zem zoda.

11. Uzlieciet kiveri galva, lai ta stabili turétos. Spradzes viriSkajam un sieviskajam galam ir
jabat centra zem zoda, priek§&jam un aizmugures siksnam abas puses ir jasaskaras zem
auss. Ja ta nav, nonemiet kiveri un pielagojiet siksnas. Kad siksnas ir pielagotas, uzlieciet
kiveri atkal galva, vélreiz parbaudiet, ka ta der, un atkartojiet pielagosanas procesu, lidz
kivere un stiprinajums der pareizi.

NELIETOJIET ZODA SIKSNU KA ROKTURI, PARNESAJOT KIVERI

m EVO® RANGE 4 PONTOS TECHNIKAI HEVEDERN

vnek egy példanya a

Ennek a kéziko

6 cimen talalhato: documents.jspsafety.com

1. Ellenérizze a heveder mindkét oldalan, megfelelden haladnak-e at a haromszog alakd
szijrogzité lemezeken.

2. Kapcsolja 0ssze a hevedercsat két részét.
3. Azonositsa, melyik klipsznek a sisak melyik lyukaba kell mennie (lasd betét).
4. \legye az elsd szfj mlianyag tli és lyuk végét, és igazitsa a lyukat a sisakon talélhato lyuk moge.

5. Hajtsa le a tii részt a sisak lyuka felé. Nyomja &t a t(i részt a sisakon talalhato lyukon
és a fogado lyukrészbe.

6. Pattintsa a t(i részt a helyére, ellendrizze, hogy biztonsagosan tart-e, majd ismételje meg
a folyamatot a heveder masik harom végével is.

7. Helyezze a sisakot biztonsagosan a fejére. A csat him és ndstény részének is az
allkapocs alatt kozépen kell lennie tgy, hogy az eliilsé és hats¢ szij a fiilek alatt talalkozik.
Amennyiben ez nem igy van, vegye le a sisakot és allitsa be a szijakat. A szijak bedllitasat
kovetdéen helyezze vissza a sisakot a fejére, ellendrizze az illeszkedést, és addig ismételje
a bedllitasi folyamatot, amig a sisak és a heveder jol nem illeszkedik.

8. A szijak bedllithatok, hogy a csat pontosan kozépen az allkapocs alatt legyen.
Meghosszabbitasahoz mozditsa el a bedllitét a sisak felé.

9. Lerdviditéshez hiizza a beallitét el a sisaktdl. Addig ismételje a bedllitast, amig a fogadd
vég az allkapocs alatt kézépen nem lesz.

10. Hasonloképp allitsa be a heveder him végének a hosszat, hogy az is az éllkapocs alatt
kozépen helyezkedjen el.

11. Helyezze a sisakot biztonsagosan a fejére. A csat him és ndstény részének is az
allkapocs alatt kozépen kell lennie tgy, hogy az eliilsé és hatso szij a fiilek alatt talalkozik.
Amennyiben ez nem igy van, vegye le a sisakot és éllitsa be a szijakat. A szijak bedllitasat
kovetdéen helyezze vissza a sisakot a fejére, ellendrizze az illeszkedést, és addig ismételje
a bedllitasi folyamatot, amig a sisak és a heveder jol nem illeszkedik.

NE HASZNALJA A ALLSZiJJAL AS HORDOZOFUI

E EVO°® LINESMAN KAIS SA RASPONOM OD 4-TACKE

Kopija ovog prirucnika se mogu pronaci na: documents.jspsafety.com

1. Uzmite dve polovine kai$a i uverite se da se trake uklapaju kroz trouglaste ploce za kaiSeve.
2. Zakopcajte dve polovine kopce kaisa.

3. Identifikujte koja bi spojnica trebalo da ide u koju rupu na kacigi (videti prilog) pomocu dijagrama.
4. Uzmite plastiénu osovinicu i kraj gria prve trake i poredajte grlo (rupu) i mesto iza rupe na kacigi.

5. Savijte deo osovinice nadole prema rupi u kacigi. Gurnite deo osovinice kroz rupu u
kacigi i u prijemno grlo.

6. Zakacite deo osovinice na svoje mesto, proverite da li je sigumno postavijena, a zatim
ponovite postupak za ostala tri kraja kaisa.

7. Stavite kacigu sigurno na glavu. | muski i Zenski krajevi kopce treba da budu na sredini
ispod vilice sa prednjim i zadnjim kai$evima koji se sastaju ispod svakog uva. Ako to nije
slucaj, uklonite kacigu i podesite kaiSeve. Kada podesite kaiSeve, vratite kacigu na glavu,
proverite ponovo da li odgovara i ponovite postupak podesavanja sve dok vam kaciga i
kaievi ne budu odgovarali pravilno.

8. KaiSevi se mogu podesiti da bi kopca bila na sredini ispod vilice. Da biste ih produzili,
pomerite regulator prema kacigi.

9. Da biste ga skratili pomerite regulator od kacige. Ponovite pode$avanje dok prijemni kraj
ne bude na sredini ispod vilice.

10. Podesite duzinu muskog kraja kai$a na isti nacin da bi takode bio namesten ispod vilice.

11. Stavite kacigu sigurno na glavu. | muski i Zenski krajevi kopce treba da budu na sredini
ispod vilice sa prednjim i zadnjim kai$evima koji se sastaju ispod svakog uva. Ako to nije
slucaj, uklonite kacigu i podesite kaiSeve. Kada podesite kaiSeve, vratite kacigu na glavu,
proverite ponovo da li odgovara i ponovite postupak podesavanja sve dok vam kaciga i
kaievi ne budu odgovarali pravilno.

NE KORISTITE TRAKU ZA BRADU KAO DRSKU ZA NOSENJE

EVO® CMNEKTAP HA MNOJACHU CO 4 TOYKU HA
NPULUBPCTYBAHE

Konuja op oBa ynatcTBO MOXe Aa HajaeTe Ha: documents.jspsafety.com

1.3emeTe rv ABETE NOMOBUHM Ha N0jacoT ¥ MPOBEPETE Aank PeMeHITe Ce BKIONyBaaT Hi3
NI04MTE Ha TPUAroHUOT PEMEH.

2. ToBp3eTe rv BeTE MOMOBWHY Ha N0jacoT.
3. MposepeTe Koja cnojka Tpeba Aa Bnese BO koja Aynka Ha LUNemoT (BIWAW Npunor).

4. 3emeTe ro NNaCTUYHWOT KNUH 11 KPajoT Ha MPUKITYYOKOT Of} NPBUOT PEMEH 1 nocTaBeTe
TO KpajoT Ha MPUKITY4YOKOT (OTBOPOT) 38/, OTBOPOT Ha LLNEMOT.

5. MMpeknoneTe ro KNMHECTWOT Aen Hafonmy KOH OTBOPOT Ha LunemoT. TypHeTe ro
KIMHECTUOT [1eN H3 OTBOPOT Ha LLNEMOT W BO BNIE3HUOT MPUKIYHOK.

6. dukcupajTe ro KNMHOT 1 NpoBepeTe Aanv e n06po NpULBPCTEH, a N0TOa NOBTOPETE ja
noctankara 3a Apyrute Tpu KpaeBy Ha nojacor.

7. Craserte ro wnemot 6e3beaHo Ha rnasata. M MaLLKMOT W XEHCKWOT Kpaj Ha Konyara
Tpeba Aa Gupat LUEHTPanHoO NocTaBeHu Nof BUNMLATA, a NPefHUTe 1 3afHUTE PeMeHu
na 6unat noctaBeHm Mo cexoe yBo. Ako He Ce Taka MocTaBeHy, U3BajieTe ro WNemoT u
nogecete rv pemenuTe. Kora ke rv nopecute pemeHuTe, BpaTeTe ro WNEMOT Ha rnasata,
MOBTOPHO NpoBEpeTe M MOBP3yBak-aTa W MOBTOPETE ja MocTankara 3a NojecyBare
[lofieKa NPaBUIHO Aa Ce BKNONaT LUNemoT 1 NojacoT.

8. PemeHuTe MOXe fia ce nopecat 3a konyata Aa Aojae LieHTpanHo nog Bunvuata. 3a aa
ro U3oMmKNUTe, NOMECTETE M0 PErynaTopoT KOH LWNemoT.

9. 3a pja ro ckpatuTe, nomectete ro perynaropot noAasexy Of WAemort. [MosTopeTe ja
nocrankarta 3a nojecysate [ofeka kpajoT He A0jAe LEeHTparnHo noj sunuuara.

10. MopeceTe ja AOMKMHATA HA MALLKVMOT Kpaj Ha MojacoT Ha UCT HauMH, Taka LITo Aa Aojae
noa LUeHTpanHuoT aen Ha sunuuata.

11. Crasete ro wnemot 6e3beaHo Ha rnasaTa. M MaLLKWOT 1 KEHCKUOT Kpaj Ha konyata
Tpeba Aa Gupat LUEHTPanHoO NocTaBeHu Mof BUNMLATA, a NPefHUTe 1 3afHUTE PeMeHu
na 6unat noctaBeHm Mo cexoe yBo. Ako He Ce Taka MocTaBeHy, U3BajieTe ro WNemoT u
nogecete rv pemenuTe. Kora ke rv nopecute pemeHuTe, BpaTeTe ro WNEMOT Ha rnasata,
MOBTOPHO NpoBEpeTe M MOBP3yBak-aTa W MOBTOPETE ja MocTankara 3a NoJecyBare
[flofieKa NPaBUIHO fia Ce BKMONaT LUNeMoT 1 NojacoT.

HE KOPUCTETE JA TPAKATA 3A BEPAJJA KAKO PAYKA 3A HOCEHE

m #EVO® RANGE* 4 TASKUY ,,LINESMAN* DIRZELIAI

Sios instrukcijos kopija galite rasti adresu: documents.jspsafety.com

1. Paimkite dvi dirzeliy puses ir isitikinkite, kad dirZeliai isti per trikampinius dirzeliy laikiklius.
2. Abi dirzeliy sagties puses susekite.

3. Nustatykite, kuris spaustukas turi bti statomas | kurig $almo anga (zr. iklija).

4. Paimkite pirmojo dirZelio plastikin kiStuka ir lizdo gala ir sulygiuokite su lizdo (angos)
galu uz $almo angos.

5. Sulenkite kistukine dalj Zemyn link $almo angos. |kiskite kistukine dalj per $almo anga,
ir { jam skirta lizda.

6. |statykite kistukine dalj | vieta (iSgirsite spragteléjima), sitikinkite, kad ji tvirtai jstatyta, o
tada pakartokite procedura su kitais trimis dirZeliy galais.

7. Saugiai uzsidékite Salma ant galvos. Tiek sagties kiStukas, tiek lizdas turi bati per viduri
po smakru, o priekinis ir uzpakalinis dirzeliai turi susijungti po kiekviena ausimi. Kitu atveju
nuimkite $alma ir pareguliuokite dirzelius. Sureguliave dirzelius, vél uzsidékite $alma
ant galvos, vél patikrinkite tvirtuma ir pakartokite reguliavimo proceddra, kol teisingai
nustatysite Salma ir dirzelius.

8. Dirzeliai gali bati reguliuojami, kad sagtis baty per vidur{ po smakru. Norédami pailginti,
reguliavimo jtaisa judinkite link $almo.

9. Norédami sutrumpinti, reguliavimo jtaisa judinkite toliau nuo $almo. Kartokite reguliavima,
kol {kistas galas bus per vidurj po smakru.

10. Nustatykite dirzeliy kistukinio galo ilgj tokiu pat budu, kad jis baty per vidurj po smakru..

11. Saugiai uzsidékite $alma ant galvos. Tiek sagties kistukas, tiek lizdas turi bati per
vidur{ po smakru, o priekinis ir uzpakalinis dirzeliai turi susijungti po kiekviena ausimi.
Kitu atveju nuimkite Salma ir pareguliuokite dirzelius. Sureguliave dirzelius, vél uzsidékite
$alma ant galvos, vél patikrinkite tvirtuma ir pakartokite reguliavimo proceddra, kol teisingai
nustatysite Salma ir dirzelius.

NENAUDOKITE PASMAKRES DIRZELIO KAIP RANKENOS NESIOJIMUI

EVO® RANGE 4-BODOVE
POPRUHY LINESMAN

Képie tohto manualu mozno najst’ na: documents.jspsafety.com

1. Vezmite obe polovice popruhu a uistite sa, Ze sU pevne a spravne umiestnené v
nastavovacom prvku trojuholnikového tvaru.

2. Spojte oba popruhy sponou.
3. Zistite, ktory Klip patri do ktorého otvoru helmy (pozrite obrazok).

4. Uchopte koniec prvého popruhu s plastovym kolikom a otvorom a zarovnajte otvor na
popruhu s otvorom na helme.

5. Zahnite koniec s kolikom smerom dole k otvoru na helme. Pretlacte kolik cezef a
zaklapnite do prislu$ného otvoru.

6. Zatlacte kolik na miesto a uistite sa, Ze je dostatocne silno zatlaceny. Potom cely postup
zopakujte s druhym koncom popruhu.

7. Opatrne si zaloZte helmu na hlavu. Obe ¢asti spony by mali byt v strede pod vasou
bradou tak, aby sa predna a zadna ¢ast popruhu stretavala priamo pod va$im uchom..
Ak to tak nie je, helmu zloZte a popruhy upravte. Po Uprave si znova helmu zaloZte, znova
skontrolujte umiestnenie popruhov a tento proces opakujte dovtedy, pokial nie st helma aj
popruhy na spravnom mieste.

8. Popruhy mozete prisposobit tak, aby bola spona v strede pod bradou. Na ich predizenie
pohybuijte nastavovaci prvok smerom k helme.

9. Ak chcete popruhy skratit, pohybujte nastavovaci prvok smerom od helmy. Upravy
opakuite, kym nebude spona priamo pod va$ou bradou.

10. DruhU stranu spony upravte rovnakym sposobom tak, aby bola spona v strede pod bradou.

11. Opatrne si zalozte helmu na hlavu. Obe Casti spony by mali byt v strede pod vasou
bradou tak, aby sa predna a zadna ¢ast popruhu stretavala priamo pod va$im uchom..
Ak to tak nie je, helmu zloZte a popruhy upravte. Po Uprave si znova helmu zaloZte, znova
skontrolujte umiestnenie popruhov a tento proces opakujte dovtedy, pokial nie st helma aj
popruhy na spravnom mieste.

NEPOUZIVAJTE PODBRADNY REMIENOK AKO RUKOJET NA PRENASANIE

MPEAMA3HA KACKA EVO® RANGE
LINESMAN C 4-TOYKOB PEMBbK

i P ot

Konue ot ToBa pbKkoBOACTBO MOXe fAa Gbae P Ha:

com
-k Y

1. B3emeTe [iBeTe MOMOBUHM HA pembka W Ce yBepeTe, Ye KaulkuTe MUHaBaT npes
TPUBIBIHATE NNaHKN.

2. CbeqmHeTe BeTe NOMoBMHY Ha PeMbka Ype3 LpaksaHe Ha katapamara.
3. OnpegeneTe Kovt 3aKon4aBaLL| MexaHabM B KOl OTBOP Ha KacKaTa Lue Brieae (BVK npuTypkara).

4, BaemeTe nnacTMacoBs LT W BTYNKOBWSI HAKpaiHIK Ha MbpBaTa KauLuka v Harnacete
BTYIKOBWSt HaKpaWHuK (OTBOp) Taka, Ye Aia CbBMajHe C 0TBOPa Ha kackaTta 0T3aj.

5. CrbHeTe KkaulukaTa, Taka ye LWdTbT Aa ce AoBavKM KbM 0TBOpa Ha kackata. Bkapaiite
LuchTa BB BTY/KATa Npe3 0TBOpa Ha Kackara.

6. 3aKonueiiTe Ypes LupakBaHe Ha WwdTa, yBepeTe Ce, Ye e 34paBo 3akperieH 1 NosTopeTe
npoLjeca 3a ApyruTe T kpasi Ha pembKa.

7. CnoxeTe kackata Ha rnaeara cu. MbxkaTta 1 KeHckaTta YacT Ha kaTapamarta Tpsibea aa ca
TOYHO MO CpeaaTa nof YentocTHaTa KocT, KaTo NPeaHNTe U 3aHUTE KauLLKK ce CbeanHsBaT
noa ywure. AKo ToBa He Ce MoMy4i, CBaneTe kackata W perynupaiTe OTHOBO KauLLKUTE.
Cnep kaTo HarnaceTe KauLUKuTe, CTIOKETe OTHOBO KackaTa Ha rnaeara c, nposepeTe aani
€ 30paBo 3akperieHa 1 NOBTOpeTe NpoLeca Ha perynnpaHe Ha KaulikuTe, AoKaTo kackata
W PEMbKBT Ce HanacHat.

8. Kauwkute moraT fa ce perynupar Taka, Ye katapamata fa Gbae B cpepaTta noa
YeniocTHaTa KocT. 3a Aia yAbIIKUTE KauLukaTa, NpemecTeTe perynatopa KbM kackara.

9. 3a ja cKbCUTE KauLuKaTa, oTAANeYeTe perynatopa ot kackata. Perynupalite kauiukara Ao
NO3MLIMOHMPaHe Ha BTYNKOBMA HakpalHIK Mo cpefaTta Moj YemocTHaTa KocT.

10. Perynupaiite no ChIUMS HaYWH AbMKUHATA Ha MbXKaTa YacT Ha pembka, KbAeTo ce
Hamwpa WWATLT Taka, Ye Tol Aa Gbae TOYHO NO cpefaTa Noj YenkcTHaTa KocT.

11. Cnoxete kackata Ha rnasata cu. MbxKkaTa 1 XeHckaTa YacT Ha katapamata TpsiGea
Aa Cca TOYHO MO cpedata Mo YentocTHaTa KOCT, KaTo NPeaHUTe W 3adHUTE Kauwku ce
CbeavHABaT Nof yLmTe. Ako ToBa He Ce Monyuyw, ceaneTe kackaTta W perynupante 0THOBO
KkauwkuTe. Crel kato HarnaceTe KaulLKWTe, CROXeTe OTHOBO KackaTa Ha frasata cv,
nposepeTe Aanu e 3ApaBo 3akpeneHa ¥ NoBTOpeTe NpoLeca Ha perynnpaHe Ha KauwkuTe,
A0KATO KackaTa M PeMbKbT Ce HanacHar.

HE U3MON3BANTE KAULLKUTE KATO IPLXKW 3A HOCEHE HA KACKATA

m EVO® RANGE 4-PUNKTILINE - LINESMAN RAKMESTIK

I d f ©

Selle juhendi koopia on com

1.Votke rakmete kaks poolt ja veenduge, et ihmad mahuvad lbi kolmnurksete rihmaplaatide.
2. Kinnitage rakmete kaks poolt iiksteise klge.

3.Tehke kindlaks, milline klamber peaks kiivri millisesse auku minema (vt sissepoole).

4, \/tke esimese rihma plastikust tihvt ja pesa ots ning asetage pesa (ava) ots kiivri augu taha.
5. Poorake tihvt kiivri augu suunas alla. Liikake tihvtiosa labi kiivri augu selle vastuvétupessa.

6. Kidpsake tihvtiosa oma kohale, veenduge, et see oleks kinnitatud, ja korrake seejérel
toimingut rakmete iilejaanud kolme otsaga.

7. Pange kiiver kindlalt pahe. Pandla mélemad pooled, isane ja emane, peavad olema
|dualuu keskel, eesmised ja tagumised rihmad ihenduvad mdlema kérva all. Kui asjad ei
ole nii, eemaldage kiiver ja reguleerige rihmad. Kui olete rihmad &ra reguleerinud, asetage
kiiver pahe tagasi, kontrollige uuesti kinnitust ja korrake reguleerimisprotsessi kuni kiiver ja
rakmed sobituvad digesti.

8. Rihmasid saab reguleerida nii, et pannal oleks I6ualuu all keskel. Selle pikendamiseks
liigutage reguleerijat kiivri suunas.

9. Selle lihendamiseks ligutage reguleerijat kiivrist eemale. Korrake reguleerimist seni,
kuni vastuvéttev ots on Iualuu all keskel.

10. Reguleerige rakmete isase otsa pikkust samal moel, nii et see sobiks ka loualuu
keskosa alla.

11. Pange kiiver kindlalt pahe. Pandla mélemad pooled, isane ja emane, peavad olema
|dualuu keskel, eesmised ja tagumised rihmad tihenduvad mdlema kérva all. Kui asjad ei
ole nii, eemaldage kiiver ja reguleerige rihmad. Kui olete rihmad &ra reguleerinud, asetage
kiiver pahe tagasi, kontrollige uuesti kinnitust ja korrake reguleerimisprotsessi kuni kiiver ja
rakmed sobituvad digesti.

ARGE KASUTAGE LOUARIHMA KANDESANGANA

BHYTPILIHSA OCHACTKA LINESMAN I3 KPIMJIEHHAM Y
4 TOYKAX Ans KACOK CEPIi EVO®

Konito uiei iHcTpyKuii 3HaitTh Ha: documents.jspsafety.com

1. BisbMiTb ABI NONOBMHM BHYTPILUHBOI OCHACTKM Ta NeEpPeKoHahTecs, WO pemeHi
NPOCMUKHYTi Yepe3 nepeadayeHi ANs HuX TPUKYTHI NnacTuHu.

2. 3'efjHaiiTe ABI NOMOBIMHY NPSHKKM BHYTPILLHBOI OCHACTKY.
3. BuaHauTe, y siki OTBOPY Kackv Criid YCTaBNATY BIANOBIAHI 3aTickayi (K 3a3Ha4eHo Ha BiaaLy).

4. Bi3bMiTb NNACTUKOBMIA WTAT i THI3[O Ha KiHLi NEpLIOro peMeHs Ta posTaluyiTe Lie
THI300 (OTBIP) 32 OTBOPOM Y Kacyi.

5. HabnuabTe Wt 4o otBOpY Y Kacwy. MoTiM NPOCMUKHITL WTMAT Yepes oTeip y kacwi
TaKuM YMHOM, LL0G BiH YBIALLOB Y NPU3HAYEHE ANs HBOTO rHi3a0.

6. HamucHiTb Ha wTndpt, W6 BiH 3adikcyBaBcs i3 XapaKTEPHUM  KnalaHHsM.
[MepekoHaiiTecs, WO BiH HAAIHO 3aKPiNMEHWi , nicns Yoro NOBTOPITh Ui Ail 3 iHWKMK
TPbOMa KiHLSIMM BHYTPILUHBOI OCHACTKM.

7. HanexHum 4vHOM HagiHbTe kacky Ha ronosy. OXOMmioBaHa Ta OXOMMHKYa YaCTUHI
NpsiKKM MatoTb ByTW po3TalloBaHi No LiEHTPY Mid Lenenot, a NepeaHi Ta 3aaHi pemeHi
MatoTb CXOAUTICS Mif Byxamu. AKLLO Lie He Tak, ByAb nacka, 3HiMiTb kacky Ta BigperymnioiTe
pemeni. MoTim HapiHbTe kacky 3HOBY Ta e pas nepesipTe ii mocapky. MosTopoiTe
PerynioBaHHs, JOKM kacka Ta BHYTPILLHS OCHacTka He 6yayTb NPaBUMbHO CUAITH.

8. Mpsikka Mae 3HaX0AUTICS N0 LIEHTPY Mif LLenenoto, Anst Liboro HeobxigHo Binperyniosati
pemei. LL{o6 nofoBxuTi peMiHb, NepecyHbTe perynioBanbHuii NPUCTPIN [0 Kacky.

9. LL|o6 ykopoTUTI pemiHb, NepecyHbTe PerynoBanbHuin NPUCTpIlt Bif kacky. MoToptoiiTe
Lji Aif, [OKM OXONHO0Ya YacTuHa NPsikk He Gyae poaTalloBaHa no LEHTPY Mif Wenenoto.

10. AHanoriYHMM YMHOM BigperynioiTe AOBKMHY TiEl YaCTUHW BHYTPILUHBOI OCHACTKM,
A€ 3HaxoauTbCA OXOMNMtoBaHa 4acThHa NPSXKW: BOHA TaKOX Mae syTM posTaLloBaHa no
LIEHTPY Nif LWenenoto.

11. HanexHum 4nHOM HapiHbTe kacky Ha ronosy. OxonmioBaHa Ta OXONnwYa YacTuHu
NpsiKKM MatoTb ByTv po3TalloBaHi No LEHTPY Mid Lenenot, a NepeaHi Ta 3aaHi pemeHi
MatoTb CXOAUTICS Mif Byxamu. AKLLO Lie He Tak, ByAb nacka, 3HiMiTb kacky Ta Bigperymnioiite
pemeni. MoTim HapiHbTe Kacky 3HOBY Ta e pas nepesipTe ii mocapky. MosTopoiTe
PerynioBaHHs, JOKM kacka Ta BHYTPILLHS OCHacTka He ByayTb NPaBUMbHO CUAITH.

HE NEPEHOCLTE BUPIB, TPUMAIOYM OO 3A MIABOPIAHUA PEMIHb.

EVO® 4-TOCKOVNO VPETJE
ZA ELEKTRICARSKO CELADO

Kopijo tega priro¢nika je na voljo na: documents.jspsafety.com

1. Vzemite obe polovici vpetja in se prepricajte, da sta pascka vpeta Cez trikotna delcka.
2. Obe polovici zaponke spnite skupaj.

3. Na Celadi poglejte, katera sponka sodi v katero luknjo (glejte prikaz).

4. Primite plasticni konec prvega pascka z zaticem in odprtino ter poravnajte odprtino
(luknjo) z luknjo v Celadi.

5. Prepognite zati¢ navzdol proti luknji v ¢eladi. Zati¢ potisnite skozi luknjo v ¢eladi in ga
vstavite v njegovo odprtino.

6. Prepricajte se, da je zati¢ varno pritrjen (da je »kliknil« na svoje mesto), nato pa postopek
ponovite s preostalimi tremi konci vpetja.

7. Celado si varno nadenite na glavo. Premicni in nepremicni del zaponke morata biti
centrirana pod celjustjo, prednji in zadnji padcek pa se morata srecati pod vsakim uSesom.
V nasprotnem primeru ostranite ¢elado in poravnajte pascke. Celado si nato nadenite nazaj
na glavo, znova preverite ustrezno postavitev pasckov ter postopek ponovite dokler nista
Celada in vpetje ustrezno namescena.

8. Pascke je mogoce prilagoditi tudi tako, da je zaponka na sredini pod celjustjo. Za
podalj$anje pasckov povlecite prilagoditveni del proti celadi.

9. Za skrajSanje pasckov premaknite prilagoditveni del stran od celade. Ponovite
prilagoditev dokler ni sprejemni del na sredini pod Celjustjo.

10. Na isti nacin prilagodite dolZino premicnega dela vpetja tako, da je ta namescen na
sredini pod celjustjo.

11. Celado si varno nadenite na glavo. Premicni in nepremicni del zaponke morata biti
centrirana pod celjustjo, prednji in zadnji padcek pa se morata srecati pod vsakim uSesom.
V nasprotnem primeru ostranite ¢elado in poravnajte pascke. Celado si nato nadenite nazaj
na glavo, znova preverite ustrezno postavitev pasckov ter postopek ponovite dokler nista
Celada in vpetje ustrezno namescena.

PODBRADENGA DELA PASCKA NE UPORABLJAJTE KOT ROCICO ZA PRENASANJE

m EVO® RANGE 4 PUNCTE TUSIERULUI HARNESS

O copie a acestui manual poate fi gasita la: documents.jspsafety.com

1. Luati cele douad jumétati ale corzii si asigurati-vd ca respectivele curele trec prin
cataramele triunghiulare corespunzatoare.

2. Faceti clic aducand cele doua jumatati ale cataramei corzii impreuna.
3. Identificati care clic ar trebui sa mearga in care orificiu de pe casca (a se vedea imaginea).

4. Luati pinul de plastic si extremitatea de prindere a primei curele si aliniati extremiatte de
prindere (orificiu) in spatele orificiului de pe casca.

5. Aduceti pin-ul catre orificiul castii. impinge;i pin-ul prin orificiul din casca si in suportul
sau de prindere.

6. Faceti clic pe pin in suportul respectiv, asigurati-va ca este fixat in sigurantd si apoi
repetati procesul pentru celelalte trei extremitéti ale corzii.

7. Puneti casca pe cap in sigurantd. Atat extremitatea masculina cét si cea feminin ale
cataramei trebuie sa fie centrate sub maxilar, cu cureaua din fata si cea din spate care se
intalnesc sub fiecare ureche. Daca acest lucru nu se inregistreaza, dati jos casca si reglati
curelele. Dupa ce ati reglat curelele, puneti casca inapoi pe cap, verificati din nou potrivirea
si repetati procesul de ajustare pana cand casca si cureaua se vor potrivi corect.

8. Curelele pot fi ajustate pentru a obtine catarama centrata sub maxilar. Pentru prelungirea
acestora, deplasati dispozitivul de reglare spre casca.

9. Pentru a le scurta, mutati dispozitivul d ereglare indepartandul de casca. Repetati
ajustarea pana cand extremitatea de primire va fi centrata sub maxilar.

10. Ajustati lungimea capatului masculin al corzii in asa fel incat si acesta sa se potriveasca
sub centrul maxilarului.

11. Puneti casca pe cap in sigurantd. Atat extremitatea masculind cét si cea feminina ale
cataramei trebuie sa fie centrate sub maxilar, cu cureaua din fata si cea din spate care se
intalnesc sub fiecare ureche. Daca acest lucru nu se inregistreaza, dati jos casca si reglati
curelele. Dupa ce ati reglat curelele, puneti casca inapoi pe cap, verificati din nou potrivirea
si repetati procesul de ajustare pana cand casca si cureaua se vor potrivi corect.

NU FOLOSITI CUREAUA DE SUB BARBIE DREPT MANER D ETRANSPORT

YETbIPEXTOYEYHASA CUCTEMA KPEMNEHUA OANA
KACOK CEPUMU EVO®

Konuto aaHHoro pykoBoACTBa MOXHO HaiiTu no agpecy: documents.jspsafety.com

1. Bo3bMuTe [IBE YaCTV CMCTEMbI KDEMMEHUs U YBEaUTECk, YTO PeMeLUK MPoJETbl Yepe3 TPeyrofnbHble
NNacTukoBble KpenneHus.

2. 3awenkHwTe ABe 4acTy 3aCTexKM.
3. OnpefienuTe, B KakoM KpemneH1 Ha kacke 10MKHa BbiTb 3ahMKCHPOBaHa Kaxaas HaCTb 3aCTEXKV (CM. BKIAaKy).

4. BosbMuTe NnacTMaccoBblit WTbIpb W THE3A0 HA KOHLE MepBOrO Pemellka M pacnonoxute rHesao
(oTBEpCTME) 33 OTBEPCTUEM B Kacke.

. Mpu6:

Iif WTbIPb K OTBEP B Kacke. 3aTem HajasyuTe Ha Hero, 4Tobbl WTbIPL
npoLuen Yepes OTBEPCTE B KacKe 1 NPMHUMAIOLLee rHe3no.

6. HaxmuTe Ha WTbIpb, YT0BbI OH CO WENYKOM BCTaN Ha MECTO, YBeAUTECh, Y4TO OH MPOYHO CHAWT B rHe3fe,
a 3aTeM NOBTOPUTE Te e AEVCTBUSA C 0CTaNbHbIMI TPEMS KPENMEHNAMM.

7. HapexHo 3acmkcupyitte kacky Ha ronose. Obe YacTu 3acTexKku [OMKHbI pacronaratbCs Mo LEHTPY
M0/} YEMiocTblo, @ MEPeaHNe U 3ajiHNe PEMELIKn OMKHbI CXOMUTLCA MO KaxbiM yXom. Ecnu aTo He
TaK, CHUMWTE Kacky W NOperynupyiite pemeLuku. Mocne onsiTe HajieHbTe Kacky W MpoBepbTe, BCe MM
HaCTPOEHO NPaBnbHO. MOBTOPSiTE 3T AiiCTBMA, NOKa Kacka i CUCTEMa KpenneHus He ByayT NpasunbHO
OTperyn1poBaHs!.

8. PeMeLLKM MOXHO HAaCTPOWTL Takim 06pa3om, YToBbl 3acTexKa p 110 LEHTPY N0A
Y706kl YANMHWTE PEMELLIOK, NEPe/IBUHBTE PEryNATOP ANMHb! MO HANPABAEHHIO K KACKe.

9. YroBbl YKOPOTUT PEMELLOK, Mepe/iBUHbTE PETYNIATOP MO HanpasneHmio OT Kacku. MoBTopsiiTe aTH
[VICTBYR, N0KA N1a3 3aCTEXKM HE OKAXETCS TOUHO MO LIEHTPY MOA HEmiocTbIo.

10. Takum xe 06pa3om ycTaHOBUTE ANMHY BCTABHOTO KOHLA cucTeMbl kpennexns. OHa Takoke [OMKHa
pacrionaraTbCs M0 LiEHTPY NOA YemioCTblo.

11. HanexHo 3acpukcupyiite kacky Ha ronose. O6e 4acTit 3acTexku OMKHbI pacnonarathcs Mo LEHTpY
M0/ YEMiocTblo, @ NEepefHUe U 3aJHNe PEMELIK OMKHbI CXOMUTBCA MO KaxdbiM yXom. Ecnu aTo He
TaK, CHUMWTE Kacky W Noaperynupyiite pemeLuku. Mocne onsiTe HajieHbTe Kacky W npoBepbTe, BCe MM
HaCTPOEHO NPaByNbHO. MOBTOSIiTE 3T AViCTBIS, NOKA Kacka i CUCTEMA KpenneHus He ByayT NpasunbHO
OTperynupoBaHsI.

HE UCMONb3YWTE MOABOPOLOYHLIN PEMEHb [Nl MEPEHOCKM KACKM OMUCAHME:

UHbII peMeHb Mpefl ans KacoK 3aliiWTHbIX Ha ror0Be Mofb3oBaTens B
pat')o»lem TOMOXKEHMM 1 IBNAETCS CMEHHOM KOMNNEKTYIoLLEi AeTanblo. SKCnnyaTauys Kacok 3aLuTHbIX
6e3 noaBopoaoyHOro pemhs 3anpelleHa. MoaGOPOAOHHbI peMeHb He ABNSETCS CAMOCTOSTENbHBIM
CW3, ncnonb3ayeTcs TONMbKO COBMECTHO C 3alLMTHLIMM kackamu TOproBoit Mapku JSP cepuit EVO® n
MK™. Cornacto Mpunoxennio Ne 1 TP TC 019/2011 «O W CpeacTs oMt
3aUMTBIN KAcKA 3ALUMTHBIE OTHOCATCS K Oit 3aLuTLI OT K
01 3aLLMTLI FOMOBbI (KACKK 3ALUMTHBIE U 3ALUNTHBIE KACKETKY))
— TOMbKO NPU COBMECTHOM MCTIONb30BaHNN C NOAGOPOAOYHBIM PEMHEM. PemMeHb NoaBopOaoUHbIM
COOTBETCTBYET OT/eNbHbIM TpeGoBaHusM EN397, OTHOCSLLMMCS K AaHHOMY U3aeniio.

YCTAHOBKA: HapeHbTe Kkacky, oTperynwpyme pemeHb No AnnHe, PeMeHb He [JOMKeH OkasblBaTb
136bITONHOTO 1 OfIHC Tb KACKY Ha F0f0Be N0MNb3oBaTens.

PA3MEP: YHuBepcanbHblii.

BHUMAHME: TMpu Harpyske cebiwe 150 H (15 krc) kpennexue pemeluka cpbiBaeTcs. Paspbis He
SBNAETCS MPU3HAKOM Opaka, @ MepoVt NpeaocTop W BO U3BEXaHWe TPaBMbl Mo!
cornacHo Tpe6oBaHuam EN397.

OrPAHUYEHUA: He npunaratb Harpy3kn Ha pemeHb (CANbHO pesko
TAHYTb U T./.), Tak Kak 370 MOXET MPUBECTM K MONOMKe Kpennexnii. Ecn nonGopoaoUHbiit pemeHs
B rpoLecce aKcryaTauu Gbin paccTerHyT Bpy4Hyl, TO OH BOMKeH GbiTb 3aMeHeH Ha HOBblil.
Bo3pacTHble OrpaHMYeHUs ONPEAEnsoTCs XapaKkTepoM Bb! paBot u

nofb3oBaTens.

YXOQ: PerynsipHas 41cTka MblbHbIM PacTBOPOM.

TAPAHTUA: Cpok xpaHeHus, BKMiouas CpoK akcnnyatauuu, 5 neT ¢ fgatel Mpou3BOACTBA Ha
ynaoBke. GaKTiueckuit CpOK aKerIyaTalui — A0 MHoca. apanTis pacnpoCTPaHSETCA MpU YCroBM
COGMIOIEHNS HACTOSWLMX YKA3aHUI, T.e. Npu COf YCrIoBMUiA TP PTUPOBKY, XPaHEHNs 1
YXOf1a, @ TakKe UCMONb30BAHMA M3AENUA N0 HA3HAYEHUIO.

XPAHEHUE U TPAHCHOPTMPOBKA Pemuu cnenyeT nepeaosmb B Tpaucncpwow ynaxoaxe B
3aKPBITBIX TPAHCTIOPTHBIX
fAaHHoro Buaa. [lo Bbinaun nonbausawemo DeMHI/I /JUJ'IX(HbI XpaHMTbCil a cyxoit nonmsmnenosow
ynakoBke npu Temneparype +5°-+40°C 1 OTHOCUTENbHOM 1 40-75%, B

KPLITOM CK1a/iCKOM MOMeLLieH Ge3 BO3AEHCTBIS NPSMBIX CONHEYHBIX Ny4e.

YTUNU3ALUA: YTunusaums BMecTe C ObITOBbIMM OTXOAaMU HE HAHOCWT Bpeda COCTOSHUIO
okpyxaloujei cpefbl. Bonee o np , aKcnnyatauuu Kacok
3aUUTHBIX p B 110 3KCNyaTaLVM Ha Kacky 3alLUTHBIE.

MPOU3BOAMUTENb: JSP Ltd, Yopwam Munn, Muxctep NMosenn, Okcdopa, BenukoBputanus.

MpousseneHo B Kutae.
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